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] Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befarderung unterliegt trolz siner ge- Cetranspertestsoumis, nonobstantiouteelaus

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genleiligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, 4 la Convention relative auconuatu d:
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42897 REMSCHEID intemn. Siraeflengiiterverkehr (CMR), reute (MR).
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ITALIEN 71634 Ludwigsburg
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D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachifithrers
Signature et timbre du transporteur

i evﬁmﬁlupﬁt jmbre dﬁ;ﬂ::l}rgia:&e_
L= ] |

verHca su qualit; e quantity"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 5%-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ:
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de
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